


HISTORYillustrated 107

Наталья Калинина

планеты Земляпланеты Земля
ЯзыкЯзык

ЯЗЫК ПЛАНЕТЫ ЗЕМЛЯ

C

«На всей земле был один язык и одно

наречие… И сказали люди: Построим себе

город и башню высотою до небес, 

и назовемся, чтобы не распылились по лицу

всей земли… И сказал Господь: вот один

народ, и один у всех язык; сойдем же

и смешаем язык их, так чтобы один не

понимал речи другого…»

Бытие. 11:1-9

С тех пор люди непрестанно ищут некий

общий язык, на котором разные народы

могли бы свободно общаться друг с другом.

На протяжении долгой истории человечества

его роль попеременно играли отдельные

живые и мертвые языки. Такими – в разные

эпохи и для разных стран – были шумерский,

санскрит, вавилонский, греческий, латинский.

В XVIII веке в Европе стал культивирова-

ться сначала в качестве дипломатического,

а затем научного и литературного, француз-

ский язык. Через столетие, когда на ведущие

позиции в науке вышла Германия, между-

народным языком науки стал немецкий,

в XX веке его сменил английский. Для торго-

вых целей в среде разноязычного населе-

ния возникали смешанные или гибридные

языки: лингва франка – в Леванте, пиджин

инглиш – в портах Дальнего Востока,

суахили – в Восточной Африке.

На протяжении столетий не дает челове-

честву покоя идея создания искусственного

языка, несложного для произношения и пи-

сьма. Европейские философы еще в XVII веке

начали разрабатывать концепцию «фило-

софского», или «априорного» языка, пост-

роенного из определенных элементов.

В XVIII-XIX веках было предложено сразу

несколько таких языков. Как правило, это

были системы классифицированных поня-

тий, выражавшиеся соответствующими зна-

ками и непригодные для живого общения.

Всего за последних триста лет было выдви-

нуто свыше 350 проектов универсального

всемирного языка, наиболее известные из

которых: эсперанто, волапюк, идо, окциден-

таль, новиаль, интерлингва и другие.

Самого большого успеха из них – как по

числу энтузиастов, так и по длительности

существования – добился эсперанто. Своим

названием этот искусственный язык, соз-

данный в конце 1880-х польским врачом

и филологом Людвигом Заменгофом, обязан

псевдониму его изобретателя – «Надею-

щийся». Надежды его последователей, похоже

действительно, осуществились. За 115 лет,

прошедшие с момента опубликования первой

книги на эсперанто, он не раз доказывал свою

жизнеспособность. На этот язык переведены

Библия, «Энеида» Вергилия, «Гамлет» Шекспи-

ра, «Фауст» Гете, «Евгений Онегин» Пушкина,

выходят журналы, сборники, оригинальные

научные работы, художественные произве-

дения. Эсперанто широко используется для

международной переписки и связи.

Поговорим? Худ. Мари Бертен. XIX в. 
Галерея аукционного дома Dorotheum.


